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Някакъв швейцарски пастир, който често навестявал момичето
си, трябвало всеки път да се промъква през Ройс, за да стигне отсреща,
или пък да заобикаля отдалеч. Случило се така, че един път той се
озовал на извънредно голяма височина и ядосано рекъл: „Бих искал
дяволът да е тук и да ми построи мост до насреща.“ В същия миг
дяволът се изправил пред него и казал: „Ако ми обещаеш първото
живо общество, което мине по него, ще ти построя мост, по който
винаги ще можеш да минаваш от едната до другата страна и обратно.“
Пастирът се съгласил; за няколко мига само мостът бил готов, а онзи
подкарал една дива коза пред себе си и вървял след нея. Измаменият
дявол тутакси хвърлил надолу частите на разкъсаното животно.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.
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Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom

	Заглавна страница
	Основен текст
	Заслуги

